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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR.
29/2012 AL COMISIEI

din 13 ianuarie 2012
privind standardele de comercializare a uleiului de masline

(text codificat)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul CE nr. 1234/2007 al Consiliului din
22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a pietelor
agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse
agricole (,,Regulamentul unic OCP”) ('), in special articolul 113
alineatul (1) litera (a) si articolul 121 primul paragraf litera (a) coro-
borate cu articolul 4,

Intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1019/2002 al Comisiei din 13 iunie 2002
privind standardele de comercializare a uleiului de masline (%) a
fost modificat de mai multe ori si in mod substantial (). Este
necesar, pentru motive de claritate si de rationalizare, sa se
codifice regulamentul mentionat.

(2)  Uleiul de masline are anumite calitati, in special proprietdti orga-
noleptice si nutritive care, tinand seama de costurile de productie,
ii permit accesul la un pret de piata relativ ridicat in raport cu
majoritatea celorlalte grasimi vegetale. Tindnd seama de aceasta
situatie de piatd, trebuie prevazute standarde de comercializare a
uleiului de masline care sd cuprinda, in special, norme speciale de
etichetare suplimentare celor prevazute de Directiva 2000/13/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 20 martie 2000
privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la
etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la
publicitatea acestora (*), in special normele prevazute la articolul 2
al respectivei directive.

(3)  Pentru a garanta autenticitatea uleiului de masline vandut, trebuie
sa se prevada, pentru comertul cu amanuntul, ambalaje mici, cu
un sistem de inchidere adecvat. Cu toate acestea, statele membre
trebuie sa poatd autoriza o capacitate superioara pentru ambalajele
destinate unitatilor colective.

(4)  Pe langa descrierile obligatorii pentru diferitele categorii de ulei
de masline prevazute la articolul 118 din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007, consumatorii trebuie informati cu privire la
tipurile de ulei de masline propuse.

! L 299, 16.11.2007, p. 1.

QRS

(® JO L 155, 14.6.2002, p. 27.
() A se vedea anexa I.
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4 JO L 109, 6.5.2000, p. 29.
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Ca urmare a traditiilor agricole si a metodelor locale de extractie
sau de amestec, uleiurile virgine de masline care se comercia-
lizeaza direct pot avea calitati si gusturi destul de diferite, in
functie de originea lor geografica. Acest lucru poate duce la
diferente de pret in cadrul aceleiasi categorii care perturba
piata. Pentru celelalte categorii de ulei comestibil nu existd
diferente esentiale privind originea, iar indicarea originii pe amba-
lajele destinate consumatorilor ii poate face pe acestia sd creada
ca diferentele de calitate existd intr-adevar. Pentru a nu perturba
piata de uleiuri de masline comestibile, trebuie stabilit, la nivelul
Uniunii, un regim obligatoriu pentru denumirile de origine, care
sa se limiteze la uleiurile extra virgine si virgine care indeplinesc
conditii precise. Regimurile optionale puse in aplicare pand in
2009 nu s-au dovedit suficiente pentru a evita inducerea in
eroare a consumatorilor in ceea ce priveste caracteristicile reale
ale uleiurilor virgine in acest sens. In plus, Regulamentul (CE)
nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din
28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor
generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii
Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a proce-
durilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (1) a stabilit
norme de trasabilitate aplicabile cu incepere de la 1 ianuarie
2005. Experienta dobanditd de operatori si de administratii in
aceastd privintd a permis sda se stabileascd obligativitatea
indicdrii pe etichetd a originii uleiului de masline extra virgin si
virgin.

Marcile existente care cuprind referinte geografice pot fi folosite
in continuare, cu conditia sa fi fost oficial inregistrate in trecut, in
conformitate cu Prima directivd a Consiliului 89/104/CEE din
21 decembrie 1988 de apropiere a legislatiilor statelor membre
cu privire la marci (%), sau cu Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al
Consiliului din 26 februarie 2009 privind marca comunitara (3).

Denumirea de origine regionala poate face obiectul unei denumiri
de origine protejate (DOP) sau al unei indicatii geografice
protejate (IGP) in temeiul Regulamentului (CE) nr. 510/2006 al
Consiliului 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor
geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole si
alimentare (*). Denumirile care indica o origine regionala trebuie
rezervate DOP sau IGP, pentru a se evita confuzia in randul
consumatorilor si, prin urmare, posibilele perturbari ale pietei.
in cazul uleiurilor de masline importate, trebuie respectate
normele privind originea nepreferentiald prevazute de
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie
1992 de instituire a Codului vamal comunitar (5).

L 31, 1.2.2002, p. 1.
L 40, 11.2.1989, p. 1.
L 78, 24.3.2009, p. 1.
L 93, 31.3.2006, p. 12.

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
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In cazul in care denumirea de origine a uleiului de masline virgin
se refera la Uniune sau la un stat membru, trebuie sd se tina
seama de faptul cd nu numai maslinele utilizate, ci si tehnicile
si metodele de extractie influenteazd calitatea si gustul uleiului.
Prin urmare, denumirea de origine trebuie sa se refere la zona
geografica in care a fost obtinut uleiul de masline care este, in
general, si zona in care uleiul a fost extras din masline. Cu toate
acestea, In unele cazuri, locul de extractie a uleiului nu
corespunde cu locul de recoltare a maslinelor, informatie care
trebuie precizata pe ambalaje sau pe etichetele ambalajelor,
pentru a nu induce in eroare consumatorii si pentru a nu
perturba piata uleiului de masline.

in cadrul Uniunii, o mare parte din uleiurile de masline extra
virgine si virgine sunt compuse din amestecuri de uleiuri
provenite din diverse state membre si tari terte. Ar trebui
prevazute dispozitii simple pentru indicarea pe eticheta a
originii acestor amestecuri.

in conformitate cu Directiva 2000/13/CE, indicatiile precizate pe
etichete nu pot induce cumparatorul in eroare, in special in ceea
ce priveste caracteristicile uleiului de masline in cauzad sau prin
atribuirea uleiului de masline in cauza de proprietati pe care
acesta nu le are, sau prin sugestii care ii atribuie caracteristici
speciale specifice, de fapt, majoritatii uleiurilor. De asemenea,
unele indicatii optionale des utilizate, specifice uleiului de
masline, necesitd norme armonizate care sia permita definirea
precisa a acestora si care sa asigure posibilitatea verificarii
acuratetei lor. Prin urmare, notiunile de ,presare la rece” si
»extractie la rece” trebuie sd corespundd unei metode de
productie traditionale definitd tehnic. Consiliul oleicol
international (COI) a definit anumiti termeni care descriu carac-
teristicile organoleptice privind gustul si/sau mirosul uleiurilor de
masline extra virgine si virgine In metoda sa revizuita de evaluare
organoleptica a uleiurilor de masline virgine. Utilizarea acestor
termeni la etichetarea uleiurilor de masline extra virgine si virgine
ar trebui rezervatd uleiurilor care au fost evaluate conform
metodei de analizd corespunzdtoare. Sunt necesare dispozitii tran-
zitorii pentru anumiti operatori economici care utilizeaza in
prezent termenii rezervati. Aciditatea mentionatd izolat
sugereaza in mod gresit un nivel de calitate absoluta, inselatoare
pentru consumatori, deoarece acest criteriu reprezintd o valoare
calitativa numai in cadrul altor calitati ale uleiului de masline in
cauzd. Prin urmare, tindnd seama de proliferarea anumitor
indicatii si a importantei lor economice, trebuie stabilite criterii
obiective de utilizare a acestora in scopul clarificarii pietei de ulei
de masline.

Trebuie adoptate masurile necesare pentru ca produsele
alimentare care contin ulei de masline sd nu insele increderea
consumatorilor prin evidentierea reputatiei uleiului de masline
farda a preciza in mod clar compozitia reald a produsului. Prin
urmare, proportia de ulei de masline, precum si anumite indicatii
specifice produselor compuse exclusiv dintr-un amestec de uleiuri
vegetale, trebuie precizate in mod clar pe etichete. in plus, trebuie
sd se tina seama de dispozitiile speciale prevazute in anumite
reglementari specifice produselor pe baza de ulei de masline.
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(12)  Denumirile categoriilor de ulei de masline corespund caracteris-
ticilor fizice, chimice si organoleptice prevazute de anexa XVI la
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 si de Regulamentul (CEE)
nr. 2568/91 al Comisiei din 11 iulie 1991 privind caracteristicile
uleiurilor de masline si ale uleiurilor din resturi de masline,
precum si metodele de analizd a acestora (!). Toate celelalte
indicatii prevazute pe etichete trebuie coroborate prin elemente
obiective, pentru a evita riscurile de abuz in detrimentul consu-
matorilor si denaturarea concurentei pe piata de uleiuri respectiva.

(13) In cadrul sistemului de control stabilit la articolul 113,
alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007, statele membre trebuie sa prevada, in functie de
diversele precizari care pot fi facute pe etichete, dovada care
trebuie adusa si sanctiunile financiare aferente. Fara a elimina a
priori nici o posibilitate, respectiva dovada poate cuprinde fapte
stabilite, rezultate ale analizei sau ale Inregistrarilor fiabile,
informatii de ordin administrativ sau contabil.

(14) Deoarece controalele asupra intreprinderilor responsabile cu
etichetarea trebuie efectuate de catre statul membru in care
acestea sunt Infiintate, trebuie prevazutd o procedurd de cola-
borare administrativa intre Comisie si statele membre in care
este comercializat uleiul.

(15) In scopul evaludrii sistemului previzut de prezentul regulament,
statele membre in cauza trebuie sd comunice situatiile si dificul-
tatile intalnite.

(16) Masurile prevazute de prezentul regulament sunt conforme cu
avizul Comitetului de gestionare a organizarii comune a pietelor
agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Fara a aduce atingere Directivei  2000/13/CE  si
Regulamentului (CE) nr. 510/2006, prezentul regulament prevede, la
nivelul comertului cu amanuntul, standarde specifice de comercializare
a uleiurilor de masline si a uleiurilor din turte de masline mentionate la
punctul 1 literele (a) si (b) si la punctele 3 si 6 din anexa XVI la
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(2) In sensul prezentului regulament, ,comert cu amanuntul”
inseamnd vanzarea catre consumatorul final de ulei mentionat la
alineatul (1), In formd naturald sau inclus intr-un produs alimentar.

Articolul 2

Uleiul mentionat la articolul 1 alineatul (1) este prezentat consuma-
torului final preambalat, in ambalaje cu o capacitate maxima de cinci
litri. Aceste ambalaje sunt prevazute cu un sistem de deschidere care sa
nu mai poatd fi resigilat dupa prima desigilare, si sunt etichetate in
conformitate cu articolele 3-6.

(') JO L 248, 5.9.1991, p. 1.
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Cu toate acestea, in ceea ce priveste uleiurile destinate consumului in
restaurante, spitale, cantine sau alte unitati colective similare, statele
membre pot stabili o capacitate maximd a ambalajelor care sd depa-
seascd cinci litri, in functie de tipul de unitate in cauza.

Articolul 3

Descrierile in conformitate cu articolul 118 din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 se considera ca fiind denumirea sub care este vandut
produsul, dupa cum se prevede la articolul 3 alineatul (1) punctul 1
din Directiva 2000/13/CE.

Etichetarea uleiurilor mentionate la articolul 1 alineatul (1) cuprinde, in
mod clar si indelebil, in plus fatd de descrierea mentionata la primul
alineat al prezentului articol, dar nu neaparat in apropierea acesteia,
urmatoarele informatii privind categoria de ulei:

(a) pentru uleiul de masline extra virgin:

wulei de masline de categorie superioara obtinut direct din masline si
exclusiv prin procedee mecanice”;

(b) pentru uleiul de masline virgin:

,ulei de masline obtinut direct din masline si exclusiv prin metode
mecanice”;

(c) pentru uleiul de masline compus din uleiuri rafinate de masline si
uleiuri de masline virgine:

,ulei cu un continut exclusiv de uleiuri de masline care au suferit un
tratament de rafinare si uleiuri obtinute direct din masline”;

(d) pentru uleiul din turte de masline:

»ulei cu un continut exclusiv de uleiuri obtinute prin tratarea
produsului obtinut in urma extractiei uleiului de masline si uleiuri
obtinute direct din masline”;

sau

wulei cu un continut exclusiv de uleiuri obtinute prin transformarea
turtelor de masline si uleiuri obtinute direct din masline”.

Articolul 4

(1)  Uleiul de masline extra virgin si uleiul de masline virgin, definite
la punctul 1 literele (a) si (b) din anexa XVI la Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 includ o denumire de origine pe eticheta.

Produsele definite la punctele 3 si 6 din anexa XVI la
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 nu includ nicio denumire de
origine pe eticheta.

In sensul prezentului regulament, ,,denumire de origine” inseamna
trimiterea la o zond geografica mentionatd pe ambalaj sau pe eticheta
ambalajului.
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(2)  Denumirile de origine mentionate la alineatul (1) includ in mod
exclusiv:

(a) 1n cazul uleiurilor de masline originare, in conformitate cu dispo-
zitiile alineatelor (4) si (5), dintr-un stat membru sau dintr-o tara
tertd, o trimitere la statul membru respectiv, la Uniune sau la tara
tertd, dupa caz;

(b) in cazul amestecurilor de uleiuri de masline originare, in confor-
mitate cu dispozitiile alineatelor (4) si (5), dintr-unul sau mai multe
state membre sau dintr-o tara tertd, una dintre urmatoarele mentiuni,
dupa caz:

(1) ,amestec de uleiuri de masline originare din Uniunea

=9

Europeana” sau o trimitere la Uniune;

(i1) ,,amestec de uleiuri de masline originare din afara Uniunii
Europene” sau o trimitere la originea din afara Uniunii;

(iii) ,,amestec de wuleiuri de masline originare din Uniunea
Europeana si din afara Uniunii” sau o trimitere la originea
din Uniune si la originea din afara acesteia; sau

(c) o denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejata
prevazuta de Regulamentul (CE) nr. 510/2006, in conformitate cu
prevederile caietului de sarcini al produsului respectiv.

(3) Denumirile marcilor sau ale firmelor, a caror cerere de inre-
gistrare a fost introdusd pana la 31 decembrie 1998 in conformitate
cu Directiva 89/104/CEE sau péana la 31 mai 2002 in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 40/94 al Consiliului (') nu sunt considerate
denumiri de origine reglementate de prezentul regulament.

(4) In cazul importului dintr-o tard terti, denumirea de origine este
stabilitd n conformitate cu articolele 22-26 din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92.

(5) Denumirea de origine care mentioneaza un stat membru sau
Uniunea corespunde zonei geografice in care au fost recoltate
maslinele 1n cauza sau in care se situeazd presa in care a fost extras
uleiul din masline.

Daca maslinele au fost recoltate intr-un stat membru sau intr-o tara terta
altele decat cele 1n care se situeaza presa in care a fost extras uleiul din
masline, denumirea de origine cuprinde urmatoarea mentiune: ,,ulei de
masline (extra) virgin obtinut in (denumirea Uniunii sau a statului
membru in cauzd) din masline recoltate in (denumirea Uniunii, a
statului membru sau a tarii terte in cauza)”.

Articolul 5

Printre indicatiile optionale care pot figura pe etichetele uleiului
prevazute la articolul 1 alineatul (1), indicatiile prevdzute de prezentul
articol trebuie sa Indeplineascd urmatoarele conditii:

(a) indicatia ,,prima presare la rece” poate figura numai pentru uleiurile
de masline extra virgine sau virgine obtinute la o temperaturd mai
micd de 27 °C in urma unei prime presdri mecanice a pastei de
masline, printr-un sistem traditional de extractie pe bazd de prese
hidraulice;

(M JO L 11, 14.1.1994, p. 1.
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(b) indicatia ,,extractie la rece” poate figura numai pentru uleiurile de
masline extra virgine sau virgine obtinute la o temperatura mai mica
de 27 °C printr-un procedeu de percolare sau centrifugare a pastei
de masline;

(c) indicatia proprietdtilor organoleptice referitoare la gust si/sau miros
poate figura numai pentru uleiurile de masline extra virgine sau
virgine; termenii prevazuti la punctul 3.3 din anexa XII la
Regulamentul (CEE) nr. 2568/91 pot figura pe etichetd numai
daca acestia se bazeazd pe rezultatele unei evaluari realizate
conform metodei prevazute in respectiva anexa;

(d) indicatia aciditatii sau aciditatii maxime poate figura numai in cazul
in care este Insotitd de indicatia valorii peroxidice, a continutului de
ceard si a absorbtiei de ultraviolete determinate in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2568/91, inscrisa cu caractere de aceeasi
dimensiune si In aceeasi razd vizuala.

Produsele vandute sub marci comerciale a caror inregistrare a fost soli-
citatd pana la 1 martie 2008 cel tarziu si care contin cel putin unul din
termenii prevazuti la punctul 3.3 din anexa XII la Regulamentul (CEE)
nr. 2568/91 pot sa nu respecte conditiile prevazute la articolul 5 primul
paragraf litera (c) din prezentul regulament pana la »C1 1 noiembrie
2011 «.

Articolul 6

(1) in cazul in care prezenta uleiurilor mentionate la articolul 1
alineatul (1), iIntr-un amestec de ulei de masline si alte uleiuri
vegetale este evidentiatd pe etichete 1n alt loc decat in lista de ingre-
diente prin cuvinte, imagini sau reprezentari grafice, amestecul in cauza
cuprinde urmatoarea descriere comerciala: ,,Amestec de uleiuri vegetale
(sau denumirile exacte ale uleiurilor vegetale in cauzd) si ulei de
masline”, urmatd imediat de indicarea proportiei de ulei de masline
din amestec.

Prezenta uleiului de masline poate fi evidentiatd cu ajutorul imaginilor
sau reprezentarilor grafice pe eticheta unui amestec mentionat la primul
paragraf numai in cazul in care proportia de ulei de masline depaseste
50 % din amestecul in cauza.

Statele membre pot interzice producerea, pe teritoriul lor, a ameste-
curilor de ulei de masline si alte uleiuri vegetale mentionate la primul
paragraf pentru consum intern. Cu toate acestea, ele nu pot interzice
comercializarea, pe teritoriul lor, a amestecurilor respective provenite
din alte tari si nu pot interzice producerea, pe teritoriul lor, a ameste-
curilor respective destinate comercializarii in alt stat membru sau
destinate exportului.

(2) Cu exceptia tonului in ulei de masline prevazut de Regulamentul
(CEE) nr. 1536/92 al Consiliului () si a sardinelor in ulei de masline
prevazute de Regulamentul (CEE) nr. 2136/89 al Consiliului (?), in
cazul 1n care prezenta uleiurilor mentionate la articolul 1 alineatul (1)
din prezentul regulament, altele decat cele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol, in produsele alimentare, este evidentiata pe eticheta
in alt loc decat in lista de ingrediente, prin cuvinte, imagini sau repre-
zentdri grafice, descrierea comerciala a produsului este imediat urmata
de indicarea proportiei de ulei de masline mentionat la articolul 1
alineatul (1) din prezentul regulament in raport cu greutatea netd
totala a produsului alimentar.

(') JO L 163, 17.6.1992, p. 1.
() JO L 212, 22.7.1989, p. 79.
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Proportia de ulei de masline adaugat in raport cu greutatea neta totala a
produsului alimentar poate fi inlocuita cu procentul de ulei de masline
adaugat in raport cu greutatea totala a grasimilor, addugand totodata
indicatia ,,proportie de grasimi”.

(3) Pe etichetele produselor mentionate la alineatele (1) si (2) din
prezentul articol, descrierile mentionate la articolul 3 primul paragraf
se pot inlocui cu textul ,,ulei de masline”.

Cu toate acestea, in cazul prezentei uleiului din turte de masline,
cuvintele ,,ulei de masline” se inlocuiesc cu ,,ulei din turte de masline”.

(4) Informatiile mentionate la articolul 3 al doilea paragraf nu sunt
necesare pe etichetele produselor mentionate la alineatele (1) si (2) din
prezentul articol.

Articolul 7

La cererea statului membru in care se afla adresa producatorului, a
unitatii de ambalare sau a vanzatorului care figureazd pe eticheta,
partea in cauza furnizeazd informatiile justificative prevazute la arti-
colele 4, 5 si 6, pe baza unuia sau mai multora dintre elementele
urmatoarele:

(a) elemente de fapt sau stabilite stiintific;

(b) rezultate ale analizelor sau ale inregistrarilor automate pe esantioane
reprezentative;

(c) informatii de ordin administrativ sau contabil tinute in conformitate
cu normele Uniunii si/sau nationale.

Statul membru in cauza admite o toleranta intre indicatiile mentionate la
articolele 4, 5 si 6 si care figureaza pe etichete si concluziile stabilite pe
baza informatiilor justificative prezentate si/sau a expertizelor compa-
rative, tindnd seama de acuratetea si frecventa metodelor si informatiilor
in cauza si, dupa caz, de acuratetea si frecventa expertizelor compa-
rative.

Articolul 8

(1)  Comisiei i se comunicd de catre fiecare stat membru denumirea si
adresa organismului sau organismelor responsabile cu monitorizarea
punerii in aplicare a prezentului regulament, iar Comisia informeaza
celelalte state membre si eventualele parti interesate, la solicitarea
acestora.

(2)  Statul membru in care se afla adresa producatorului, a unitatii de
ambalare sau a vanzatorului care figureaza pe eticheta, ca urmare a unei
cereri de verificare, prelevd esantioane inainte de sfarsitul lunii
urmatoare celei In care s-a depus cererea si verifica veridicitatea indi-
catiilor de pe etichetele in cauza. Respectiva cerere poate fi adresata de
catre:

(a) departamentele competente ale Comisiei;

(b) o organizatie de operatori din statul membru in cauza in confor-
mitate cu articolul 125 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007;

(c) organismul de control al unui alt stat membru.
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(3)  Cererile mentionate la alineatul (2) sunt insotite de toate infor-
matiile necesare verificarii solicitate, in special:

(a) data de prelevare sau de achizitionare a uleiului in cauza;

(b) denumirea sau forma juridica si adresa intreprinderii in care a fost
prelevatd proba sau din care a fost achizitionat uleiul in cauza;

(¢) numarul loturilor in cauzi;

(d) exemplare ale tuturor etichetelor care apar pe ambalajul uleiului in
cauza;

(e) rezultatele analizei sau ale altor expertize comparate care sa indice
metodele utilizate si denumirea si adresa laboratorului sau expertului
in cauza;

(f) dupa caz, denumirea si adresa furnizorului uleiului in cauza, dupa
cum au fost declarate de catre unitatea de comercializare.

(4)  Inainte de sfarsitul celei de a treia luni de la data cererii
mentionate in alineatul (2), statul membru in cauza informeaza solici-
tantul cu privire la numarul de ordine alocat cererii si la actiunea intre-
prinsd 1n acest scop.

Articolul 9

(1)  Statele membre adoptd masurile necesare respectarii prezentului
regulament, inclusiv in ceea ce priveste regimul de sanctionare.

Comisiei i se comunicd de cétre statele membre masurile adoptate in
acest scop pana la 31 decembrie 2002, precum si modificdrile respec-
tivelor masuri, fnainte de sfargitul lunii urmatoare celei in care au fost
adoptate.

Comisiei i se comunica de catre Republica Ceha, Estonia, Cipru,
Letonia, Lituania, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia
masurile mentionate la primul paragraf cel tarziu la 31 decembrie
2004, precum si modificdrile respectivelor masuri, inainte de sfarsitul
lunii urmatoare celei in care au fost adoptate.

Comisiei 1 se comunica de cdtre Bulgaria si Roménia mdsurile
mentionate la primul paragraf pand la 31 decembrie 2010, precum si
modificarile respectivelor masuri, inainte de sfarsitul lunii urmatoare
celei In care au fost adoptate.

Comisiei 1 se comunica de cdtre Croatia masurile mentionate la primul
paragraf pana la 31 decembrie 2013, precum si modificarile respec-
tivelor masuri, Tnainte de sfarsitul lunii urmatoare celei in care au fost
adoptate.

(2)  in scopul verificirii indicatiilor mentionate la articolele 4, 5 si 6,
statele membre in cauza pot introduce un sistem de aprobare a intre-
prinderilor ale caror instalatii de ambalare se situeazd pe teritoriul lor.

Aprobarea, precum si o identificare alfanumerica, se acorda, la cerere,
oricarei intreprinderi care indeplineste conditiile urmatoare:

(a) dispune de instalatii de ambalare;

(b) se angajeaza sa culeaga si sa pastreze informatiile justificative soli-
citate de statele membre in conformitate cu articolul 7;
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(c) dispune de un sistem de depozitare care face posibila verificarea
originii uleiurilor care poartd o denumire de origine de catre statul
membru 1n cauza, dupad cum considerd necesar.

Pe eticheta se mentioneazd, dupd caz, identificarea alfanumericd a
unitatii de ambalare aprobate.

Articolul 10

Statele membre in cauzd inainteaza Comisiei, pana la 31 martie in
fiecare an, un raport cu privire la urmatoarele informatii privind anul
precedent:

(a) cererile de wverificare primite in conformitate cu articolul 8§
alineatul (2);

(b) verificarile efectuate si verificarile in curs, incepute in anul
comercial precedent;

(c) rezultatele verificdrilor efectuate si sanctiunile aplicate.

Raportul prezinta aceste informatii in functie de anii In care s-a efectuat
verificarea si de tipul de incdlcare. Daca este cazul, raportul prevede
eventualele dificultati speciale intalnite si imbunatatirile propuse privind
verificarile.

Articolul 11

Regulamentul (CE) nr. 1019/2002 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul
regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din
anexa II.

Articolul 12

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Produsele fabricate si etichetate in Uniune sau importate in Uniune
si puse in libera circulatie in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1019/2002 inainte de 1 ianuarie 2013 pot fi comercializate pana la
epuizarea stocurilor.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

Regulamentul abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 1019/2002 al Comisiei
(JO L 155, 14.6.2002, p. 27)

Regulamentul (CE) nr. 1964/2002 al
Comisiei
(JO L 300, 5.11.2002, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 1176/2003 al
Comisiei
(JO L 164, 2.7.2003, p. 12)

Regulamentul (CE) n°® 406/2004 al Comisiei
(JO L 67, 5.3.2004, p. 10)

Regulamentul (CE) nr. 1750/2004 al
Comisiei
(JO L 312, 9.10.2004, p. 7)

Regulamentul (CE) nr. 1044/2006 al
Comisiei
(JO L 187, 8.7.2006, p. 20)

Regulamentul (CE) nr. 632/2008 al
Comisiei
(JO L 173, 3.7.2008, p. 16)

Regulamentul (CE) nr. 1183/2008 al
Comisiei
(JO L 319, 29.11.2008, p. 51)

Regulamentul (CE) nr. 182/2009 al
Comisiei
(JO L 63, 7.3.2009, p. 6)

Regulamentul (UE) nr. 596/2010 al
Comisiei
(JO L 173, 8.7.2010, p. 27)

Numai articolul 3
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ANEXA 11

Tabel de Corespondenti

Reglementul (CE) nr. 1019/2002 Prezentul regulament
Articolele 1-8 Articolele 1-8
Articolul 9 alineatul (1) Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (2) Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (3) —

Articolul 10 Articolul 10

Articolul 11 —

— Articolul 11

Articolul 12 alineatul (1) Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2) primul paragraf | —

Articolul 12 alineatul (2) al doilea | —
paragraf

Articolul 12 alineatul (2) al treilea | —
paragraf

Articolul 12 alineatul (2) al patrulea | —
paragraf

Articolul 12 alineatul (2) al cincilea | Articolul 12 alineatul (2)
paragraf

_ Anexa I

— Anexa II




